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TEMA 20 DEL PROGRAMA 

Programa Mundial de Alimentos (E/3949; E/L.1063) 

I. El Sr. BOERMA (Director Ejecutivo del Programa 
Mundial de Alimentos, presenta el segundo informe 
anual del Comite Intergubernamental de las Naciones 
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. '. 
Unidas y Ia FAO (E/3949) y manifiesta que cuando por 
primera vez inform6 al Consejo, el aiio pasado 1, el 
Programa Mundial de Alimentos llevaba funcionando 
s6lo seis meses. En consecuencia, se refiri6 mas a los 
problemas con que el Programa se enfrentarfa que ala 
planificaci6n realizada y a los metodos empleados para 
cumplir las tareas del Programa. Hasta entonces se habia 
avanzado muy poco en la consecuci6n del objetivo del 
Programa, objetivo que consiste en demostrar que la 
ayuda alimentaria puede emplearse como una nueva 
forma de capital para el desarrollo. La situaci6n ha 
cambiado desde esa epoca, y le com place poder informar 
que se han hecho considerables progresos en aspectos 
fundamentales del Programa. Este ha entrado de lleno 
en la fase de ejecuci6n de los proyectos aprobados, y 
esas operaciones se estan ampliando a un ritmo que 
aumenta rapidamente. 

2. En 1963 expres6 que la amplia participaci6n de los 
gobiernos en el Programa se podia interpretar como un 
claro reconocimiento de que es necesario adquirir expe­
riencia en el empleo multilateral de los alimentos como 
una forma de asistencia a los paises en desarrollo. El gran 
numero de proyectos presentados a la Secretada en los 
ultimos doce meses por Gobiernos de Estados Miembros 
de todas las partes del mundo, constituye una prueba 
concreta del empefio con que se trata de alcanzar esta 
meta. Se esta extendiendo el concepto de que la ayuda 
alimentaria es un instrumento del desarrollo. Esto justi­
fica aun mas a las Naciones Unidas y ala FAO por haber 
tornado decisiones que condPJeron al establecimiento 
del Programa Mundial de Alimentos y confirma el acierto 
de tales decisiones. 

3. Desde julio de 1963 los recursos to tales del programa 
aumentaron en mas de 2.000.000 de d6lares, y en la 
actualidad se elevan a 91.100.000 d6lares. En resouesta 
al llamamiento del Consejo a los Estados Mieinbros 
para que hagan nuevos aportes, de ser posible en efectivo, 
a fin de alcanzar el objetivo de 100.000.000 de d6lares 
[resoluci6n 971 (XXXVI)], se han recibido otras 14 pro­
mesas, con lo cual se eleva a 67 el total de los pafses 
contribuyentes. De los 91.100.000 d6lares, aproximada­
mente 19.700.000 d6lares fueron aportados en efectivo. 
Esa cifra constituye el 21,6% de los recursos totales y 
representa un aumento del 1 % en compttraci6n con la 
cifra correspondiente del afio anterior. Los recursos en 
efectivo siguen siendo muy inferiores al minimo estipu­
lado, o sea un tercio de los recursos totales, lo cual ha 
limitado considerablemente la eficacia del Programa. 

1 Veanse Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 
36.0 periodo de sesiones, Anexos, tema 10 del programa, documento 
E/3791. 

E/SR.l343 
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4. El total de productos sigui6 siendo casi el mismo, 
pero la composici6n del balance de productos a.un dispo­
nibles cambi6 radicalmente. Cuando se inici6 el Programa, 
se disponia de una gran variedad de productos alimenti­
cios ricos en protefnas, ademas de los productos alimenti­
cios generalmente excedentes en el mercado mundial. 
Esos productos escasos han sido ya adjudicados o asig­
nados a proyectos aprobados, o bien se les ha empleado 
en operaciones de urgencia. 

5. Se ha procurado conservar estos alimentos ricos en 
proteinas para proyectos destinados al desarrollo econ6-
mico y social, en los cuales una alimentaci6n equilibrada 
es mas necesaria que en las operaciones de urgencia. Sin 
embargo, en las promesas de contribuciones no se ha 
mencionado una cantidad suficiente de tales productos. 
La realidad demostr6 que otros 4 a 5.000.000 de d6lares 
de dichos productos podfan haberse empleado muy 
ventajosamente en proyectos recientemente aprobados. 
El Director Ejecutivo hubiera deseado hacer uso de los 
poderes que le han sido conferidos para comprar dichos 
productos no excedentarios en el mercado libre, pero no 
pudo hacerlo debido a los pocos recursos disponibles. La 
escasez de fondos tambien obstaculiz6 la ejecuci6n del 
programa en otros aspectos, por ejemplo, para hacer 
frente a los gastos del transporte local de suministros, 
incluso en los casos mas necesarios. Es de lamentar que 
los gobiernos no hayan respondido con mayor generosidad 
ala petici6n hecha en Ia resoluci6n 971 (XXXVI) apro­
bada por el Consejo, en el sentido de que aportaran 
mayores recursos en efectivo. 

6. Se recordara que el Consejo aprob6 varias resolucio­
nes en su 36.0 periodo de sesiones, en las que se expres6 
el deseo de que el Programa Mundial de Alimentos 
facilitara ayuda en ciertos casos urgentes. Uno de ellos 
[resoluci6n 970 (XXXVI)] fue el de las operaciones de 
socorro necesarias en Skopje (Yugoslavia), despues del 
terremoto ocurrido en esa ciudad. Pudo comprobarse 
que las victimas del terremoto de Skopje contaban con 
ayuda proccdente de otras fuentes y, por lo tanto, no 
hizo falta Ia ayuda del Programa Mundial de Alimentos 
para un socorro inmediato. A pesar de ello, el Gobierno 
de Yugoslavia pidi6 ayuda alimentaria para. los trabaja­
dores dedicados a operaciones de reconstrucci6n, y esta 
a punto de completarse un proyecto relacionado con esa 
ayuda, que el Comite Intergubernamental Naciones 
Unidas/FAO del Programa Mundial de Alimentos 
aprob6 en su cuarto periodo de sesiones. Segiin los 
informes de algunos miembros de la Secretaria, se han 
alcanzado satisfactoriamente los objetivos fijados por el 
Gobierno de Yugoslavia en su petici6n. Continuara 
hasta el 1.0 de septiembre de 1964 la ayuda urgente a 
Indonesia, destinada a las victimas de Ia erupci6n volca­
nica de Bali. En esa fecha, el Programa Mundial de 
Alimentos habra suministrado con dicho fin 9.000 tone­
ladas de productos alimenticios, con un valor total de 
cerca de 2.000.000 de d6lares. A petici6n del Gobierno 
de Indonesia, el Comite Intergubernamental decidi6 que 
el Programa Mundial de alimentos facilitara mas ayuda 
alimentaria por un valor total de 1.900.000 d6lares aproxi­
madamente, a fin de contribuir a la ejecuci6n de un 
proyecto general y continuado de rehabilitaci6n del pueblo 

de Bali. Bl Programa Mundial de Alimentos ha dado 
socorro urgente a 12 pafses en diversas partes del mundo 
con un costo total de mas de 9.000.000 de d6lares. · ' 

7. Como consecuencia de una serie de catastrofes 
naturales ocurridas en 1963, que motivaron importantes 
peticiones de ayuda para casos urgentes, el Comite 
Intergubernamental decidi6, en su cuarto periodo de 
sesiones, introducir cierto grado de :fiexibilidad en el 
empleo del 25 % de los recursos del Programa reservados 
para casos urgentes. Ahora pueden retirarse fondos anti· 
cipadamente, hasta un maximo de 2.000.000 de d6lares 

' cc ~.·~argo a Ia asignaci6n autorizada para el afio siguiente· 
esta medida ha probado ser util aunque no ha sid~ 
necesario retirar anticipadamente mas de 180.000 d61ares 
para operaciones de urgencia en 1963. 

8. Refiriendose a la actividad principal del Programa, 
es decir, al empleo de la ayuda alimentaria en proyectos 
de desarrollo econ6mico y social, el orador informa al 
Consejo que hasta la fecha han sido aprobados 80 pro­
yectos de desarrollo correspondientes a 43 pafses. El 
costo de estos proyectos sera superior a 50.000.000 de 
d6lares. Siguen siendo activamente estudiados otros 
60 proyectos de desarrollo. lndependientem,~nte de Ia 
parte de los recursos del Programa, empleada ya o 
reservada para casas de urgencia, Ia proporci6n mas 
importante de los productos disponibles ha sido asignada 
a proyectos aprobados. Es probable que las exigencias 
que planteen los proyectos que aun pueden ser aprobados 
superen a los recursos disponibles. 

9. El Director Ejecutivo manifesto en el 36,o perfodo 
de sesiones (1298.a. sesi6n) que la mayorfa de las peticiones 
de ayuda se refer.ian a proyectos destinados a promover 
el desarrollo en las zonas rurales. Si bien persiste esta 
tendencia, se ha logrado un mejor equilibria con respecto 
al tipo de actividades que el Programa debe apoyar. Este 
resultado ha sido posible, en parte, gracias a Ia coopera­
c16n de las Naciones Unidas y de los organismos espe· 
cializados, cuyos expertos han ayudado a los Gobiernos 
de los Estados Miembros a preparar proyectos no agri· 
colas. Recientemente se aprobaron 13 proyectos referen· 
tes a Ia industria y a la mineria, y nueve de obras publicas. 
Sin embargo, en Ia gran mayorfa de los casos el prop6sito 
de la asistencia fue apoyar diversas actividades destinadas 
a lograr el desarrollo econ6mico y social de las zonas 
rurales. Si se siguen facilitando productos basicos por 
conducto del Programa Mundial de Alimentos para hacer 
frente a las exigencias de cada proyecto individualmente 
y no en forma de suministros globales1 es evidente que el 
campo de acci6n mas amplio del Programa sera el de 
aquellos proyectos en los que trabaje una proporci6n 
considerable de mano de obra no calificada. Como en 
las zonas rurales existen circunstancias particularmente 
favorables para los proyectos que requieren mucha mano 
de obra, la ayuda del Programa Mundial de Alimentos 
permite a los gobiernos de los pafses en desarrollo utilizar 
productivamente las grandes reservas de mano de obra 
sin empleo que frecuentemente existen en dichas regiones, 
y de esa forma mejorar la infraestructura rural y el nivel 
de vida de Ia poblaci6n campesina. Otro factor que 
contribuye a Ia preponderancia de los proyectos de desa• 
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'l rrollo rural es que la remuneraci6n en especie es mas I aceptable en los sectores econ6micos relativamente 
menos complejos y d.e menor uso de la moneda que se 
encuentran fuera de las zonas urbanas industrializadas. 

10. AI entrar el Programa en la segunda mitad de sus 
tres aiios de existencia, se ha hecho apremiante Ia nece­
sidad de evaluar el empleo de Ia ayuda. alimentaria multi­
lateral. Esas evaluaciones son obligatorias, de conformi­
dad con las Normas Generales del Programa Mundial 
de Alimentos a fin de poder adoptar una decisi6n acerca 
del futuro del Prograrp.a. Los proyectos de desarrollo apor­
tados y las operaciones de urgencia llevadas a cabo, 
proporcionaran material para esa tarea, emprendida 
por varios consultores en cooperaci6n con las Naciones 
Unidas y los organismos especializados interesados. 
Tambien se han iniciado los trabajos para realizar cinco 
estudios especializados sobre diversos aspectos de 1a 
ayuda a1unentaria en relaci6n con el desarrollo. El Comite 
Intergubernamental aprob6 las lineas generales de esos 
estudios en su cuarto periodo de sesiones. Ademas, el 
orador propone que para fines de 1964 se prepare un 
estudio preliminar sobre la experiencia general del Pro­
grama, teniendo en cuenta las conclusiones de los cinco 
estudios especializados y la evaluaci6n de los informes 
sobre las actividades del Programa. En el septimo periodo 
de sesiones que se celebrara en 1965, el Comite Inter­
gubernamental examinara toda la documentaci6n, asi 
como las obsl.rvaciones del Secretario General de las 
Naciones Unidas y del Director General de la FAO. 
Dicha documentaci6n, asi como las recomendaciones del 
Comite Intergubernamental, se presentaran al Consejo 
en su periodo de sesiones del verano de 1965. 

11. Ya ha sido posible deducir algunas conclusiones, 
tanto provisionales como definitivas, acerca de las opera­
ciones del Programa. Empieza a demostrarse con el 
Programa Mundial de Alimentos que Ia utilidad y efectos 
de Ia ayuda alimentaria no se circun~.criben al consumo, 
y que los alimentos pueden convertirse en capital, con 
el cual es posible lograr una diversidad de objetivos que 
van mucho mas alla que el objetivo inmediato de aliviar 
el hambre. Estos objectivos son : mejora de la salud y de 
Ia educaci6n, creaci6n de condiciones materiales que 
permitan una vida mejor y mas cabal. Conforme se 
extiende esa concepci6n, empiezan a desvanecerse los 
viejos prejuicios contra la aceptaci6n de los alimentos 
como una medida temporal de caridad. 

12. Se han aprendido tambien otras lecciones. Por 
ejemplo, se ha comprendido ahora que apenas existe 
ninglln proyecto en el que sea posible emplear I~ ayuda 
alimentaria propiamente dicha. Incluso en los proyectos 
de desarrollo rural, en los que en Ia mayoria de los casos 
los salarios de los trabajadores representan Ia parte mas 
importante de los gastos, cabe Ia posibilidad de abonarlos 
en alimentos; sino que tam bien hay otros gastos en hetra­
mientas, equipo y material, asi como Ia supervisi6n 
tecnica y los gastos correspondientes al transporte y 
distribuci6n de los alimentos suministrados por el 
Programa Mundial. Para que la ayuda alimentari~ sea 
eticaz, debe ir acompafiada de una asistencia financiera 
equiparable. En algunos casos Ia falta de asistencia 
financiera ha sido un grave inconveniente para el empleo 

de Ia ayuda alimenticia : · ropiamente dicha, porque los 
paises en desarrollo son pobres y les es dificil hacer las 
asignaciones presupuestarias necesarias para financiar 
los proyectos del Programa Mundial de Alimentos. Por 
consiguiente, Ia coordinaci6n de Ia ayuda alimentaria 
con otra clase de ayuda es un problema importante y es 
el tema de uno de los estudios especializados emprendidos. 

13. Como dijo antes, Ia imposibilidad de comprar ciertos 
tipos de productos alimenticios de los que habitualmente 
no hay excedentes en el mercado mundial, hace dificil 
alcanzar los objetivos del Programa en materia de nutri­
ci6n. Como la mayor parte de los alimentos de que se 
dispondra para la ayuda estara formada por productos 
alimenticios esenciales, conviene asignar recursos para 
la adquisici6n de otros productos alimenticios que a veces 
son necesarios para que exista un nivel de nutrici6n ade­
cuado para el desarrollo econ6mico y social. La intro­
ducci6n bien meditada de productos basicos escasos entre 
un grupo de consumidores, probablemente ha de conducir 
a una nueva demanda de esos productos y, a su debido 
tiempo, a una diversificaci6n de Ia producci6n agropecua­
ria de los paises en desarrollo y a Ia creaci6n de posibili­
dades de exportaci6n para los productores eficientes. En la 
recomendaci6n de Ia Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo relativa al Programa Mun­
dial de Ayuda alimentaria (vease E/CONF.46/139, 
anexo A.II.6), se reconoce Ia conveniencia de esta 
evoluci6n en la estructura de las actividades internacio­
nales para el desarrollo. 

14. La labor reaiizada en los ultimos 18 meses y Ia 
experiencia adquirida por el Programa en el estudio y 
experimentaci6n practica de las posibilidades de u~ilizar 
los alimentos como instrum~nto del progreso a largo 
plazo, han permitido al Programa Mundial de Alimentos 
asumir una funci6n unica como empresa cooperativa de 
las naciones para el empleo de los alimentos como capital 
de desarrollo. Tal vez no sea prematuro confiar en que el 
presente experimento prepara el camino para utilizar en 
mayor escala los abundantes recursos materiales que son 
el resultado de la tecnologia moderna en el bien comun 
de todos los sectores de Ia humanidad. Incluso es posible 
que llegue a considerarse a esa abundancia como algo 
que es preciso procurar y basta planificar activamente, 
como algo que proporcione los materiales de construc­
ci6n necesarios para edificar un :tp.undo mejor y mas 
feliz. 

15. Seiiala a Ia atenci6n las dos enmiendas a las Normas 
Generales del Programa Mundial'de Alimentos recomen­
dadas por el Comite Intergubernamental, que requieren 
Ia aprobaci6n del Consejo (vease E/3949, anexo II). 

16. Para terminar, el Director Ejecutivo del Programa 
Mur.dial de Alimentos desea dar las gracias a las Naciones 
Unidas y a los organismos especializados, yen particular 
a los representantes residentes de Ia JAT, por su activa 
participaci6n en las actividades del Programa y pot el 
apoyo que l1e han dado para alcanzar sus objetivos. Hasta 
ahora Ia exp~riencia ha justificado plenamente la decisi611 
de nombrar agentes oficiales del Programa a estos repre­
sentatltes resideutes. 
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17. El Sr. HILL (Australia) dice aue el objetivo princi­
pal del establecimiento del Progra1na es conocer Ia can­
tidad de ayuda ah ·;entaria que puede utilizarse como 
instrumento para fomentar el desarrollo econ6mico y 
social. Otra :finalidad impor~ante es contar con una 
fuente que proporcione rapidamente ayuda alimentaria 
para atender a las necesidades de los paises que hacen 
frente a catastrofes naturales tales como terremotos, 
inundaciones y huracanes, asi como otras situaciones de 
emerg~ncia. Ei 25% de los recursos del Programa han 
sido asignados para socorro en casos de urgencia. 

18. De las cifras citadas por el Director Ejecutivo del 
Pro3rama se desprende que las contribuciones prometidas 
son todavia inferiores en 9.000.000 de d6lare£ aproxima­
damente al objetivo de 100.000.000 de d6lares, y que la 
parte en efectivo asciende imicamente al 21% del total 
y dista mucho de alcanzar el objetivo minimo de una 
tercera parte del total de las contribuciou.es establecido 
para el Programa. La situaci6n es, al parecer, que la parte 
en efectivo alcanzara apenas para transportar todos los 
productos con que se ha contribuido al Programa, 
aunque esto no sea todavia seguro en forma alguna. 
Ademas, entre los productos donados existe una escasez 
de alimentos de elevado contenido de proteinas, tales 
como legumbres, arroz y azucar, y la situaci6n del Pro­
grama en lo que se refiere a dinero en efectivo es tal que 
no podra completar esos productos comprandolos. 

19. A pesar de esas dificultades, el Programa, en los 
primeros 18 meses de existencia efectiva, cuenta ya con un 
historial considerable. Alllegar a la mitad de su perfodo 
experimental de tres aftos, se han prometido aproxima­
damente los dos tercios de los recursos en productos 
disponibles para proyect.vs de desarrollo econ6mico y 
social, una vez deducida la cantidad asignada para casos 
de urgencia. Como puede verse en el segundo informe, el 
Programa ha recibido 169 peticiones oficiales basta el 
30 de junio de 1964, de las que aproximadamente 72, por 
una cuantia de mas de 46.000.000 de d6lares, habian sido 
aprobadas hasta el 10 de julio de 1964. De estos 72 
proyectos, 33, que suponen un desembolso total de 
22.500.000 d6lares, han empezado a ejecutarse. Asimismo, 
el Programa J\.fundial de Alimentos ha proporcionado 
ya asistencia, para casos de urgencia a 12 paises por un 
total de mas de 9.000.000 de d6lares. 

20. En la forma en ·que se ha desarrollado el Programa 
durante la primera mitad de su periodo experimental hay 
un aspecto, que no es de los menos notables, constituido 
por los planes tan diversos y, ~;:,n frecuencia, tan habiles 
que se han elaborado para utilizar la ayuda alimentaria 
y por la experimentacion tan v~riada que se efectua en 
los proyectos. Entre estos ultimos, existen algunos 
proyectos especia1es de ayuda alimentaria en Ia esfera de 
Ia formaci6n, un gran numero de proyectos de cons.truc­
ci6n donde la ayuda alimentaria se utilizara para con­
tribuir a crear bienes de capital reales, una gran variedad 
de proyfJctos de desarrollo agricola y rural, entre ellos 
proyectos importantes de reasentamiento y bonificaci6n 
de tierras donde tambien habra resultados productivos 
mensurables, y algunos proyectos industriales y de 
desarrollo de Ia comunidad sumamente interesantes. 

2L Su delegaci6n quiere elogiar especialmente el pro. 
cedimiento que ha seguido el Director Ejecutivo en los 
proyectos que entrafian ventas y que incluye consultas, 
que ya ha celebrado con el Subcomite de Culocaci6n de 
Excedentes de la FAO, y su estricto cumplimiento de los 
principios de colocaci6n de excedentes de Ia FAO. La 
politica de ventas seguida por el Director Ejecutivo 
esta descrita en una carta que envi6 este ultimo a los 
representantes residentes de Ia JAT y que se reproduce 
en el anexo I al informe del Comite Intergubernamental. 
Tambien ha impresionado favorablemente al Gobierno 
de su pais el cuidado con que se han preparado los 
proyectos del Programa y las medidas de supervision y 
evaluaci6n que le caracterizan. Su Gobierno espera con 
interes recibir los estudios, a que se ha referido el Director 
Ejecutivo, relativos a los diversos aspectos de Ia ayuda 
alimentaria multilateral, y especialmente el informe 
preliminar del Director Ejecutivo sobre Ia experiencia 
que ha obtenido y sus propuestas en relaci6n con el 
futuro del Programa. 

22. La Conferencia de las Naciones Unidas sabre 
Comercio y Desarrollo ha hecho algunas interesantes e 
importantes propuestas en relaci6n con el Programa 
Mundial de Alimentos, especialmente en lo que se refiere 
a Ia posibilidad de efectuar adquisiciones de alimentos 
en los paises en desarrollo. La delegaci6n de su pais 
espera que esta recomendaci6n se estudie con mucho 
detenimiento cuando se estudien en 1965 las futuras 
actividades del Programa. 

23. El orador no cree que sea necesaria ningu11a expli· 
caci6n detallada del proyecto de resoluci6n que presentan 
Argentina, Australia y Francia (E/L.l063). La finalidad 
de la primera parte del proyecto de resoluci6n consiste 
en poner de relieve los progresos realizados, asi como el 
hecho de que el Programa tiene todavia un deficit de 
9.000.000 de d6lares en relaci6n con su objetivo de 
100.000.000 de d6lares, y especialmente, que necesita 
nuevos recursos en efectivo. Tambien se sefiala a la 
atenci6n de los 6rganos de las Naciones Unidas intere· 
sados en el examen del Programa Mundial de Alimentos 
que se hara en 1965, las recomendaciones de Ia Conferen· 
cia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, 
La segunda parte del proyecto de resduci6n se refiere 
a las medidas que debe tomar oficialmente el Consejo 
para aprobar las enmiendas a las Normas Generales del 
Programa. El aumento del numero de miembros del 
Comite lntergubernamental, como resultado de la 
resol1~'ci6n 1914 (XVIII) de Ia Asamblea General, ha 
hecho necesaria la primera de estas enmiendas. La 
segunda se refiere a una modificaci6n de las normas que 
rigen la presentaci6n de los informes financieros del 
Programa al Comite de Finanzas de Ia FAO y a la 
Comisi6n Consultiva en Asuntos Administrativos y de 
Presupuesto. Bl Comite Intergubernamental, en su cuarto 
periodo de sesiones, ha recomendado al Consejo que 
apruebe ambas enmiendas. Las modificaciones propuestas 
en ambos textos :figuran en el anexo II al mencionado 
informe. 

24. El Sr. JANTON (Francia) dice que en el36.0 periodo 
de sesiones {1298.a sesi6n), su delegacion vi6 con satis· 
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facci6n que el Programa Mundial de Alimentos experi­
mental estaba entrando en una fase activa y parecia 
estar aplicandose en una direccion acertada. Los resul­
tados logrados desde entonces confi.rman con creces esas 
opiniones, y hay que felicitar al Director Ejecutivo y a 
sus colegas por sus esfuerzos y su exito. 

25. El punto medio del periodo de tres afios fijado para 
el Programa se acaba de rebasar, yes todavia demasiado 
pronto para emitir un juicio de fondo sobre Ia base de Ia 
experiencia obtenida basta ahora. No obstante, existen 
razones para esperar que al revisarse el Programa el 
aiio proximo se dispondni de todo el material necesario 
para efectuar ese juicio. En ese sentido, su delegacion 
se congratula de que los cinco estudios generales que se 
presentaran al Consejo por esas fechas esten ya en vias 
de preparacion. No cabe duda de que se obtendra una 
valiosa informacion de Ia combinacion de estudios 
econ6micos y de Ia experiencia practica. Su delegacion 
esta especialmente interesada en la contribuci6n hecha 
por las comisiones econ6micas regionales, cuyos secre­
tarios ejecutivos han participado todos ellos en las 
labores del Comite Intergubernamental durante su 
reciente periodo de sesiones. A Ia delegacion de su pais 
Ie ha llamado la atencion el espiritu de cooperaci6n de 
que dieron muestras en esa ocasion. 

26. Como en otras materias, es fundamental una buena 
coordinaci6n de las actividades, y su delegacion espera 
que no se perdeni de vista este aspect1 .1 durante las impor­
tantes discusiones que se · celebranin en 1965 sobre el 
Programa Mundial de Alimentos. 

27. El Sr. SILOVIC (Yugoslavia) expresa Ia ~atisfacci6n 
de su delegacion por los resultados logrados basta Ia 
fecha por el Programa Mundial de Alimentos. Los paises 
en desarrollo han comenzado a utilizar cada vez mas el 
programa como medio adicional de fomentar su desa­
rrollo econ6mico y social, hecho que se desprende del 
creciente numero de proyectos presentados al Director 
Ejecutivo o al Comite Intergubernamental para su 
anrohadon. A!i:itni~m,, cnmn r.~hP. vP.r pn Pl infnrtnP Pi 
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m!mero de proyectos en espera de aprobaci6n supera ya 
los fondos disponibles. 

28. En virtud de sus Normas Generales, el Programa 
Mundial de Alimentos se propane suministrar una ayuda 
alimentaria no solo para fomentar el desarrollo econo­
mico y social, sino tambien en casos de urgencia cuando 
se producen catastrofes. Yugoslavia se benefici6 de esa 
ayuda para casos urgentes cuando Ia ciudad de Skopje 
sufri6 un terremoto catastrofico en 1963. Su pais tambien 
ha contribuido al Programa con ciertos productos 
alimenticios y se propane continuar haciendolo. 

29. La idea de utilizar los productos alimenticios 
excedentes para el desarrollo econ6mico y social no era 
una novedad cuendo comenzo el Programa Mundial de 
Alimentos. Ya existia Ia practica de transferir los exec­
dentes de productos alimenticios, principalmente de los 
paises industrializados a los paises en desarrollo que los 
necesitan. Lo que es nuevo en el Programa es que las 
transferencias de alimentos se hagan sobre una base 
multilateral, de conformidad con principios y procedi-

mientos generalmente aceptados y bajo la supervision 
de un organo que pertenece al sistema de las Naciones 
Unidas. El valor del caracter multilateral del Programa 
es innegable, aunque este no sustituye sino que mas bien 
complementa la ayuda bilateral. 

30. La delegacion de su pais opina que el Consejo debe 
hacer suya Ia recomendaci6n adoptada por Ia Conferencia 
de las Naciones Unidas sobre Comemio y Desarrollo, 
relativa al Programa Mundial de Ayuda alimentaria, en 
toda resoluci6n o decision que apruebe sobre esta cues­
tion en su actual periodo de sesiones. El Consejo debe 
tambien renovar su llamamiento a los gobiernos para 
asegurar que se aicanzara el objetivo de 100.000.000 de 
dolares fijado para el periodo experimental de tres aiios. 
Es deplorable que esa suma no se haya alcanzado todavia. 

31. Resulta prematuro discutir el futuro del.programa, 
pero hay que felicitar al Comite Intergubernamental por 
su prevision al haber adoptado las medidas necesarias 
para su posible prolongacion. De resultas de ello, la 
cuesti6n podra examinarse en 1965 sobre la base de una 
documentacion que tenga presente todos los aspectos 
necesarios. El orador espera que los cinco estudios 
propuestos no solo permitiran juzgar los meritos del 
programa, sino que tambien suministraran un instru­
mento para facilitar una ayuda alimentaria mas eficaz en 
el marco del progreso economico y social de los paiseS"'en 
desarrollo. 

32. Su delegaci6n aprueba el contenido del proyecto de 
resoluci6n presentado por Argentina, Australia y Francia. 

33. La Srta. MUTER (Indonesia) elogia el segundo 
informe anual sobre el Programa Mundial de Alimentos 
y felicita al Director Ejecuti\'O por el exito del Programa. 
Este ultimo esta ahora firmemente establecido. Esta ini­
ciando y ejecutando proyectos, y Ia importancia de su 
papel en el esfuerzo internacional de desarrollo se hahecho 
ya patente por el numero cada vez mayor de solicitudes de 
asistencia. El aspecto del programa relativo a Ia ayuda 
en casos de urgencia es muy importante y profundamente 
apreciado por los paises que necesitan una asistencia 
inmp..t1ata. La oradora manifiesta su agradecimiento por 
la ayuda apreciable e ininterrumpida que se suministro 
a Indonesia a raiz de la erupcion volcanica de la Isla de 
Bali (;r;. l Si63. 

34. Sin embargo, como ocurre en todos los programas 
de asistencia de las Naciones Unidas, las contribuciones 
no han alcanzado todav!a el objetivo deseado. Su dele­
gaci6n apoya, por consiguiente, el nuevo llamamiento 
hecho en el proyecto conjunto de resolucion, para que se 
hagan nuevas contribuciones, asi como las enmiendas 
a las Normas Generales propuestas por el Comite 
Intergubernamental. 

35. El Sr. WEBER (Luxemburgo) dice que, aunque el 
Programa se encuentra todavia en Ia fase experimental, 
el segundo informe anual demuestra que·dicho Programa 
es ya una realidad. Ha demostrado su utilidad en ei campo 
del desarrollo economico, asi como en el de Ia ayuda en 
casos urgentes y, por tanto, su delegacion se com place en 
apoyar el proyecto conjunto de resolucion. 
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36. El Sr. HIREMATH (India) agradece al Director 
Ejecutivo del programa su presentacion del segundo 
informe anual y le felicita por los resultados positivos 
obtenidos. La idea del banco alimentario mundial, que su 
Gobierno expuso por primera vr 7 en 1959, se ha tradu­
cido ahora en la elaboracion de u11 a estrategia del desa­
rrollo mediante Ia utilizacion qe los excedentes alimen­
ticios. Su delegacion se complw .. ~ en observar que, aunque 
el Programa solo se encuentra en Ia mitad de su fase 
experimental, esta ya iniciando y ejecutando verdaderos 
proyectos y le desea nuevos exitos. 
37. En el informe se indica que, en las promesas de 
contribucion hechas al Programa, Ia parte constituida 
por dinero en efectivo sigue siendo bastante inferior al 
objetivo de un tercio que se ha establecido. Aun cuando 
seria deplorable que dichas promesas de contribucion no 
bastaran para transportar todos los productos basicos 
de que se dispone, debe recordarse que, para muchos 
paises en desarrollo, resulta dificil aportar sus contribu­
ciones en monedas convertible!l; por consiguiente, alii 
donde proceda, se debe continuar aceptando las contri­
buciones en monedas nacionales asi como en mercaderias 
y servicios. 
38. La delegacion de la India observa tambien que, entre 
los productos puestos a disposicion del Programa, no hay 
torta de orujo ni desechos de harina, ni tampoco se han 
hecho contribuciones adecuadas de productos alimenti­
cios esenciales como el arroz, las legumbres y el azucar. 
Hasta ahora, su Gobierno se ha comprometido a aportar 
un total equivalente a 500.000 dolares; un tercio de dicha 
suma en rupias indias y el resto en productos como te, 
pescado seco, azucar, etc. La complace observar que este 
Ultimo producto ha podido ser utilizado muy ventajosa­
mente. AI mismo tiempo, el Programa ha aprobado tres 
proyectos de desarrollo mediante programas de alimentos 
en diversas partes de Ia India. 
39. En el informe tambien se mr 'lciona el temor que 
abrigan algunos paises productores de alimentos, de que 
d Programa pueda trabar su comercio internacional 
normal. Estos temores pueden disiparse siguiendo los 
nrin~ininC! A~ 1-::l J:i1 A f"\ ..-oln+1-.,,.'"" ,.,. ln ,..,....1,....,.. ... -:A.- ,l_ -·r-­.t' .......... .., ... .t' ... "'u '-&..., ... ._. .a. .1.1'-' .A.\JJ.U.I..I.YVt.'l U. .lU \JVJ.V\.IaVJVU U\J ~A\.It;-

dentes y los procedimientos de consulta establecidos por 
Ia Comision de Comercio Internacional de Productos 
B&sicos de Ia FAO. 
40. La delegacion de Ia India apoya las dos enmiendas 
a las Normas Generales del Programa Mundial de 
Alimentos propuestas en el proyecto conjunto de reso­
lucion. 

41. El Sr. MIGONE (Argentina) recuerda que en la 
Conferencia sobre Comercio y Desarrollo su delegacion 
destaco que no debia permitirse que la ayuda en alimentos 
constituyera una competencia en. los mercados normales 
de los paises en desarrollo que son exportadores de los 
mismos. Por figurar entre estos paises, la Argentina tiene 
especial iuteres en que aumente la parte del Programa 
que debe aportarse en efectivo, ya que asi podni participar 
en dicho Programa sin que ello vaya en detrimento de su 
comercio normal de exportacion. El sistema de consultas 
entre los pa:lses exportadores ha demostrado ser util, pero 
un aumento de las promesas de contribucion en efectivo 
contribuira mucho a allanar las dificultades con que se 

enfrentan los paises en desarrollo productores de alhnen­
tos con problemas en su balanza de pagos. Espera que el 
Consejo apruebe el proyecto conjunto de resolucion. 

42. El Sr. WILLIAMS (Estados Unidos de America) 
elogia al Director Ejecutivo por la direccion dinamica y 
audaz que ha impreso al Programa durante la primera 
mitad de su periodo experimental de tres alios. Aunque 
por ~~ momento seria prematuro sacar conclusiones, hay 
algunos aspectos que merecen ser comentados. Se ha 
demostrado que si bien el hambre no tiene Hmites geo· 
graficos, la posibilidad de aliviarla no conoce fronteras 
tampoco, como lo desmuestra el numero impresionante 
de paises que contribuyen al Programa. Es tambien 
evidente que los programas de asistencia multilateral 
pueden permitir realizar una division internacional del 
trabajo a la que cada pais contribuye en la medida de 
sus fuerzas. En este orden de ideas, recuerda la recomen· 
dacion hecha por la Conferencia sobre Comercio y 
Desarrollo de que, al revisar el Programa en 1965, este 
podria modificarse tanto en beneficia de los paises en 
desarrollo que padecen una escasez de alimentos como 
de los paises en desarrollo que exportan productos 
alimenticios. Si se hicieran mayores contribuciones en 
efectivo, se facilitaria esta modificacion. Tal vez la 
consecuencia mas im portante que pueda sacarse del 
Programa Mundial de Alimentos es que las Naciones 
Unidas han continuado demostrando su capacidad para 
crear los medios institucionales necesarios para poner 
los recursos de la comunidad internacional al servicio del 
mejoramiento de todo el genero humano. 
43. La delegacion de los Estados Unidos apoyara el 
proyecto conjunto de resoluci6n. No obstante, habria 
preferido que en la segunda parte se encargara concreta· 
mente a un organo el examen y las observaciones sobre 
los informes financieros, y cree que quiza el Comite 
Intergubernamental desee continuar examinando esta 
cuestion. 

44. Sir Keith UNWIN (Reino Unido) ha visto con 
beneplacito el segundo informe anual relativo al Programa 

6 ...1' 1 ...1 A1' 1 11 ... N f'VLUUulat ue tllllentos, en e1 que se aescnoe un ano 
de solidos progresos, y felicita al Director Ejecutivo por 
el modo en que se esta dirigiendo esta labor. 

45. Su pais, ahora miembro de pleno derecho del 
Comite In.tergubernamental, se felicita por Ia oportunidad 
que tiene de participar integramente en sus tareas. Su 
Gobierno apoya con entusiasmo el actual Programa 
experimental de tres alios, al que ha contribuido en 
efectivo y en especie. Asigna especial importancia al 
papel desempefiado por el Programa al utilizar excedentes 
alimentarios para aliviar los sufrimientos en casos 
urgentes y para contribuir al desarrollo economico, esta 
vez formando parte de proyectos planificados de desa· 
rrollo. 

46. Si bien el Programa ya ha iniciado y ejecutado 
proyectos, es evidente que aun persisten algunas dificul­
tades considerables. Faltan aun 9.000.000 de dolares 
para que las promesas de contribuciones alcancen Ia 
meta prevista de 100.000.000 de dolares. Reviste una 
gravedad mas inmediata Ia escasez de alimentos ricos 
en proteinas, como indico el representante de Ia India, 
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y la necesidad de que mas paises hagan promesas de con­
tribuciones en efectivo para cubrir el costo del transporte 
de los productos. La delegaci6n del Reino Unido espera 
que estas dificultades seran vencidas. 
47. La delegaci6n del Reino Unido apoya las enmiendas 
a las Normas Generales presentadas por el Comite 
Intergubernamental y estima que deben ser aprobadas 
por el Consejo. · 
48. En un programa experimental, importa adquirir 
experiencia en cada fase del mismo. El Consejo debe 
cerciorarse de que los distintos proyectos apoyados por 
el Programa han sido eficaces y de que los alimentos han 
contribuido realmente a su exito. Por este motivo la 
dele~aci6n del_Reino Unido considera muy importantes 
los cmco estudtos para la ayuda multilateral alimentaria 
que ahora se estan preparando. Los resultados de dichos 
estudios, asi como el informe que el Director Ejecutivo 
ha de presentar el afio pr6ximo, deben ser cuidadosa­
mente examinados cuando el Consejo tenga que decidir 
si se prorroga el Programa mas alla de 1965. En lacon­
fianza de que se dara la importancia debida a todos 
estos factores, su delegaci6n ha figurado entre los autores 
del proyecto conjunto de resoluci6n. 

49. El Sr. MIGONE (Argentina) estima que es muy 
valiosa la decisi6n adoptada por la delegaci6n del Reino 
Unido de figurar entre los autores del proyecto de resolu­
ci6n E/L.1063. Ha tornado nota de las recomendaciones 
hechas por el representante del Reino Unido con respecto al 
futuro del.Programa. El Comite Intergubernamental, que 
ya ha reahzado una excelente labor, continuara sin duda 
desempefiando un papel importante en Ia ayuda a los 
paises en desarrollo. El orador expresa asimismo su 
satisfacci6n ante el hecho de que Ia delegaci6n de los 
Estados Unidos haya apoyado el proyecto de resoluci6n. 

Por 15 votos contra ninguno y 2 abstenciones, queda 
aprobado e/ proyecto de reso/ucion E/L.l063. 

TEMA 24 DEL PROGRAMA 

a) Informe del Secretario General sobre Ia primera 
Conferencia Cartografica Regional de las Naciones 
Unidas para Africa (E/3906) 

b) Cuestion de Ia convocatoria de una conferencia inter .. 
nacional para uniformar l9s nombres geogriificos (E/3907) 

50. El Sr. WEBER (Luxemburgo) declara que una de 
las resoluciones mas importantes aprobadas en la primera 
Conferencia Cartografica Regional de las Naciones Uni­
das para Africa es la resoluci6n 10, relativa a los centros 
regionales de formaci6n de personal 2• Los estudios 
cartograficos y geol6gicos constituyen un requisito previo 
para Ia industrializaci6n y para proyectos importantes de 
ingenieria civil. Es de esperar que en Ia segund.a Confe­
rencia sobre esta materia, que ha de celebrarse a mas 
tardar en 1966, las delegaciones dispongan de copiosa 
documentaci6n cartografica. 

2 Vease United Nations Regional Cartographic Conference for 
Africa, Vol. I - Report of the Conference (Publicaci6n de las 
Naciones Unidas, N.0 de venta: 64.1.2). 

51. La formaci6n de tecnicos en este campo exige una 
organizaci6n adecuada de las facultades de ciencias de 
las universidades africanas, y la cooperaci6n entre 
centros cartograficos africanos e institutos tecnicos 
competentes de los paises industrializados. La carto­
grafia es una materia sumamente especializada que exige 
la cooperaci6n entre las instituciones existentes mas bien 
que Ia creaci6n de otras nuevas, lo que seria muy costoso. 
52. En cuanto al apartado b) del tema 24, la delegaci6n 
de Luxemburgo esta de acuerdo con las opiniones del 
Secretario General, tal como se exponen en los parrafos 
9 y 10 del su informe (E/3907). La propuesta conferencia 
de las Naciones Unidas para uniformar los nombres 
geograficos requiere una preparaci6n muy detenida y 
conviene, por lo tanto, celebrar primero las dos confe­
rencias regionales, es decir, para Asia y el Lejano Oriente, 
y para Africa. Quiza convenga, como se sugiere en el 
parrafo 5, que los paises que tengan alfabetos comunes y 
sistemas de escritura y antecedentes lingiiisticos similares, 
celebren reuniones regionales antes de Ia conferencia 
internacional. 

El Sr. Matsui ( Japon), primer Vicepresidente, ocupa 
Ia Presidencia. 

53. El Sr. WHYTE (Reino Unido) toma nota con satis­
facci6n del informe relativo a Ia celebraci6n de la Confe­
rencia Cartografica Regional de las Naciones Unidas 
para Africa (E/3906), y apoya Ia propuesta de que se 
celebre otra conferencia analoga antes de que termine 
1966. 
54. En cuanto a Ia proyectada conferencia de las 
Naciones Unidas para uniformar los nombres geograficos, 
observa que, en su inmensa mayorfa, los gobiernos que 
han respondido a Ia encuesta del Secretario General 
son partidarios de que se celebre dicha conferencia. 
Teniendo en cuenta dicho apoyo, y ante Ia importancia 
que Ia delegaci6n del Reino Unido atribuye a todo pro­
greso en dicho campo, estima que quiza pueda celebrarse 
Ia conferencia en fecha algo anterior a Ia sugerida por el 
Secretario General. Tambien le parece razonable aue 
primero se celebren conferencias -regionales sobre esta 
cuesti6n. La proxima Conferencia Cartografica Regional 
para Africa se celebrara probablemente en 1966; en conse­
cuencia, sugiere que el Consejo invite al Secretario 
General a convocar Ia conferencia internacional en 1967, 
en vez d~ aplazar la decisi6n hasta entonces. Sugiere 
asimismo que Ia Conferencia se celebre en Ginebra o en 
Nueva York. Pueue pedirse al Secretario General que 
informe al Consejo en su 39.0 periodo de sesiones de todt) 
lo relativo a las disposiciones tomadas a dicho afecto .. 

55. El Sr. HIREMATH (India) manifiesta que su dele­
gaci6n ha leido con interes los dos informes relativos a 
los aparta.dos a) y b) del tema 24. Felicita a los paises 
africanos por sus utiles debates sobre una materia que 
reviste especial impJrtancia para ellos. En el ultimo 
decenio, Africa ha pasado a ocupar Ia funci6n que 
legitimamente Ie com~sponde en el mundo, y es natural 
que no se escatime esfnerzo alguno para activar la coope­
raci6n cartografica im:ernacional en dicho continente, 
a fin de que puedan utilizarse conocimientos precisos en 
beneficio del desarrollo econ6mico. Por lo tanto, Ia dele-
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gacion de la India ve con agrado las recomendaciones de 
Ja primera Conferencia Cartografica Regional de las 
Naciones Unidas para Africa. 
56. Pasando al apartado b) del tema 24, el orador 
recuerda que su Gobierno esta especialmente interesado 
en que se logre Ia uniformidad en los nombres geograficos. 
La India, que se enfrenta con muchas diferencias lingtifs­
ticas y locales, ha hecho energicos esfuerzos por lograr 
dicha uniformidad, y su experiencia debe tener cierto 
valor cuando se aborde este problema en escala mundial. 
Su Gobierno desea vivamente que las medidas sobre 
esta importante cuestion, iniciadas ya por el Consejo en 
1950, llegen a una conclusion efectiva lo antes posible y, 
en consecuencia, favorece Ia convocacion de una confe­
rencia internacional, incluso antes de Ia proxima confe­
rencia en la region de la CEALO. Sin embargo, como 
algunos gobiernos prefieren que estas cuestiones se exa­
minen primero en el plano regional, su delegacion esta 
de acuerdo con Ia propuesta del Secretario General de 
que se aplace Ia decision basta 1967. Pero si fuera posible 
adoptar dicha decision antes de esa fecha, como lo ha 
propuesto el representante del Reino Unido, Ia delegacion 
de Ia India vera, desde luego, complacida dicha medida. 

57. El Sr. RENAUD (Francia) sefiala que su Gobierno 
participo en la primera Conferencia Cartografica Regional 
de las Naciones Unidas para Africa, cuya primera tarea 
fue hacer un inventario de la labor cumplida basta la 
celebracion de la Conferencia; en tales circunstancias, 
la Conferencia no pudo adoptar ninguna decision tras­
cendental. En la reunion se lograron valiosos resultados 
con respecto a la organizacion y orientacion del trabajo 
cartografico en Africa, la formacion de personal, 
asistencia tecnica y la organizacion de Ia cooperacion 
intemacional. 

58. Antes de que se emprenda cualquier accion en 
materia de formacion, es esencial hacer un balance de los 
recursos disponibles, y el Gobierno de Kenia hizo una 
propuesta tendente a estudiar los servicios de capacita­
cion ya existentes, propuesta que fue adoptada por unani­
midad (vease resolucion 11). Sobre ese particular: 
Francia sefialo las posibilidades que ofrece su Ecole 
nationale des sciences geographiques. 
59.. Francia indico al Secretario Ejecutivo de Ia CEPA 
que esta dispuesta a participar en la labor del grupo de 
expertos que iba a reunirse, segun lo proyectado en un 
principia, en el curso del primer semestre de 1964, pero 
que, debido al recargado calendario de reuniones de la 
CEPA, probablemente se reunin1 en el curso del segundo 
semestre de 1964. 
60. Con respecto a la proyectada conferencia de las 
Naciones Unidas para uniformar los nombres geograficos, 
el Sr. Renaud considera que es esencial reunir documen­
tacion suficiente antes de que se Ia convoque. En tales 
circunstancias, aprueba Ia recomendacion del Secretario 
General que figura en el parrafo 10 de su informe (E/3907), 
pero tambien estarfa dispuesto a examinar Ia sugestion 
hecha por la delegacion del Reino Unido. 

61. El Sr. SILOVIC (Yugoslavia) expresa su satisfac­
don ante los resultados logrados por Ia primera Confe-

. "~cia Cartografica Regional de las Naciones Unidas 

para Africa, que ha hecho una valiosa contribucion en 
los campos economico y social y de otra indole con los 
que la cartografia esta estrechamente vinculada. El Sr. 
Silovic espera que la segunda Conferencia regional para 
Africa, que se celebrara· a fines de 1966, a los efectos de 
adoptar decisiones concretas sobre muchas de las cues­
tiones planteadas en la primera, hara adelantar la tarea 
y dara al mundo un conocimiento mas exactci de los 
vastos y basta e.l:ora inexplorados espacios de Africa. 
62. Pasando a la cuestion de una conferencia de las 
Naciones Unidas para uniformar los nombres geograficos, 
dice que, si bien Yugoslavia no tomo parte en Ia Confe­
rencia de las Naciones Unidas para Ia Elaboracion del 
Mapa Internacional del Mundo a Escala de un Millo­
nesimo, celebrada en Bonn en 1962, asigna gran impor­
tancia a la cuestion, como lo demuestra su respuesta 
positiva a la nota del Secretario General relativa a la 
celebracion de Ia Conferencia. En dicha respuesta, su 
Gobierno expreso la creencia de que Ia Conferencia 
promovera la cooperacion internacional en Ia esfera de 
la cartografia, y ahora coincide con la propuesta del 
Secretario General de que debe celebrarsela a fines de 
1964 o en el curso de 1965. Su Gobierno tambien encare­
cio Ia conveniencia de celebrar la Conferencia en algun 
Iugar de Europa. La respuesta de su Gobierno se bas6 
en Ia opinion de muchas instituciones cientificas que 
habian tropezado con grandes dificultades en Ia tarea de 
insertar nombres geograficos extranjeros en los mapas. 
Como a otros paises tambien se Ies plantean dificultades 
analogas, su delegacion espera que el Consejo contribuya 
a acelerar los preparativos de esa importante reunion 
internacional. 
63. En cuanto a Ia propuesta del Secretario General 
(vease E/3907, parr. 10), de que se aplace basta 1967 la 
decision de celebrar la Conferencia, su delegacion no 
comprende bien como el Secretario General puede haber 
llegado a una sugestion tal, en vista de lo que se dice en 
el parrafo 8 del mismo documento : « Con respecto a 
la fecha de la Conferencia, las sugerencias recibidas se 
referian a una fecha entre mediados de 1964 y fines de 
1965 }}, Su Gobicrno figura entre lo::; partidarios de que 
Ia Conferencia se convoque en 1964. Ademas, pareceria 
logico que Ia conferencia internacional para unificar los 
nombres geograficos precediese a las conferencias regio­
nales. Las conferencias regionales estaran en una situa­
cion mucho mejor para ocuparse de muchos aspectos de 
la cartografia si se han convenido ya las pautas sobre los 
nombres geograficos. Sin embargo, su delegacion estaria 
dispuesta a estudiar . otras opiniones sobre la cuestion, 
especialmente las de los paises en cuyas regiones se cele­
brarian dichas conferencias regionales. 
64. Atendiendo a las consideraciones precedentes, el 
Sr. Silovic apoya plenamente Ia propuesta del represen­
tante del Reino Unido, de que se adopte una decisional 
respecto antes de·1967. 

65. El Sr. KAKITSUBO (Japon), refiriendose al 
apartado a) del tema 24 del programa, felicita a los paises 
africanos por el exito de su primera Conferencia Carto­
grafica Regional. Con respecto a las resoluciones apro­
badas, su delegaci6n se ha interesado sobre todo por las 
que se refieren ala divulgacion de informacion sobre las 
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necesidades en materia de asistencia tecnica (resoluci6n 6) 
y la preparaci6n de solicitudes de dicha asistencia 
(resoluci6n 5), Ia labor preparatoria para Ia creaci6n de los 
centros regionales de capacitaci6n (resoluci6n 10) y las 
consultas entre los gobiernos sobre la creaci6n de centros 
conjuntos de servicios especializados en cartografia sobre 
una base regional o subregional (resoluci6n 12). 
66. Pasando al apartado b) del tema 24' del programa, su 
delegaci6n apoya en principio Ia celebraci6n de la pro­
puesta conferencia internacional para uniformar los 
nombres gcograficos, pero considera que, para que la 
misma sea fructuosa~ es esencial una minuciosa y acabada 
preparaci6n previa, teniendose debidamente en cuenta 
Ia experiencia adquirida sobre . una base nacional o 
regional. 
67. Uniformar los nombres geograficos no es tarea 
facil. En el Jap6n, se ha tropezado con grandes dificul­
tades en Ia tarea de uniformar dichos nombres, sobre 
todo por los factores hist6ricos, ambientales, sociales y 
econ6micos que estan en juego. Las dificultades seran 
mucho mayores cuando Ia tarea se emprenda en el plano 
internacional. 
68. Los paises de Asia han celebrado ya una conferencia 
cartografica regional bajo los auspicios de Ia CEALO, y 
la experiencia adquirida alH debe tenerse phmamente en 
cuenta al prepararse Ia conferencia internacional. 
69. Su delegaci6n apoya las recomendaciones del 
Secretario General (E/3907, parrs. 9 y 10). 

70. El Sr. KOLB (Austria) dice que limitara sus obser­
vaciones al apartado b) del tema 24 del programa. Su 
delegaci6n esta de acuerdo en principio en que se celebre 
la conferencia propuesta. Tambien apoya la recomenda­
ci6n del Secretario General sobre Ia fecha de Ia convoca­
ci6n, pero estarfa tambien dispuesta a considerar la 
propuesta del Reino Unido para que se celebre en fecha 
mas temprana. 

71. El Sr .. EGOROV (Uni6n de Republicas Socialistas 
Sovieticas) recuerda que la Uni6n Sovietica particip6 
~n lo lohn-r rl.:o la rt-rin.<>-ro f""'nnf' .... .,.....,,.io f""'n .. +nno;·~f;,..,,. -•a. ... ....., ... ._....,..,4 '-".._, A.,. p&..a.a..a..a.""'.a.""' '-"V.I..&..I.""&,.,.I.J.\ooi.IL4o '-'U.I. I.VQ&. MoJ.J.\ooiU. 

Regional para Africa, a Ia cual hizo recomendaciones 
para acelerar los trabajos sobre los mapas de Africa a Ia 
escala 1 :1.000.000 y 1 :300.000. 
72. La Conferencia Cartografica Regional para Africa 
aprob6 resoluciones sobre la organizaci6n de los servicios 
cartograficos nacionales (resoluci6n 7), Ia expansi6n de Ia 
cooperaci6n tecnica internacional (resoluciones 1 a 4) 
y el intercambio de informaci6n (resoluciones 13 a 15). 
La Conferencia invit6 a los gobiernos de los pafses desa­
rrollados que habian hecho ya grandes trabajos de releva­
miento de ciertas partes de Africa, a que participasen en 
ese intercambio de informaci6n. Su delegaci6n apoy6 esa 
recomendaci6n y continua apoyandola, pues Ia coopera­
ci6n sobre tal cuesti6n contribuiria al desarrollo econ6-
mico de los paises africanos. 
73. Su delegaci6n celebra en tspecial tomar nota de que, 
en su sexto periodo de sesiones, la CEPA hizo suyas 
las recomendaciones de Ia primera Conferencia Carto­
grafica Regional para Africa. Su pais ayuda ya a los 
paises africanos en Ia esfera de Ia cartograffa, a fin de 
contribuir a acelerar su desarrollo econ6mico. En parti-

cular, muchos estudiantes de paises africanos asistei1 
a los cursos del Instituto de Geodesia de Moscu; muchos 
otros estudian materias relacionadas con Ia cartograffa 
en distintas universidades e institutos tecnicos de la URSS. 
La Uni6n Sovietica esta dispuesta a proporcionar asis .. 
tencia ulterior en esa esfera, como parte de su contribu­
ci6n a los programas de asistencia tecnica; en especial 
esta dispuesta a enviar expertos para que organicen los 
servicios cartograficos en los pafses africanos. 
74. En vista de lo expuesto, su delegaci6n no tiene 
objeci6n que formular a que el Consejo tome nota del 
informe del Secretario General (E/3906) y a que se celebre 
la segunda Conferencia Cartografica Regional para ·· 
Africa en 1966. 
75. Pasando al apartado b) del tema 24 del programa, 
el Sr. Egorov apoya la idea de la celebraci6n de una 
conferencia internacional para uniformar los nombres 
geograficos, y no tiene comentario que bacer respecto al 
programa provisional (vease E/3907, anexo I). Su dele­
gaci6n insta a que se invite, sin hacer distinci6n, a todos 
los pafses a que participen en la conferencia. 
76. Por ultimo, su delegaci6n coincide con la sugesti6n 
del Secretario General, de que Ia cuesti6n de Ia convoca­
ci6n de Ia conferencia se aplace nuevamente basta 1967. 

77. El Sr. STAHL (Checoslovaquia) apoya Ia celebra .. 
ci6n de una conferencia de las Naciones Unidas para 
uniformar los nombres geograficos en cumplimiento de 
Ia resoluci6n 929 (XXXV) del Consejo. Como a otros 
paises, a Checoslovaquia le ha preocupado tambien el 
problema de Ia nomenclatura geografica durante varios 
afios y, en particular desde 1950, se han ohtenido buenos 
resultados. En Checoslovaquia ya esta firmemente esta­
blecida la uniformidad de Ia nomenclatura interna. 
78. Para uniformar los nombres geograficos e~~tranjeros, 
los expertos de Checoslovaquia se enfrentan co~' muchos 
problemas cuya soluci6n requiere amplia coop'eraci6n 
internacional, y en muchos casos hay que resolver previa­
mente el problema de la uniformidad interna. 
79. Ante la imoortancia cada vez mavor aue va adaui- · 
riendo Ia cuesti6n de Ia nomenclatura geografica, debe 
acogerse favorablemeute la posibilidad de lograr un 
intercambio mas am plio de experiencias. En consecuencia 
la delegaci6n de Checoslovaquia es partidaria de que se 
celebre Ia conferencia internacional propuesta en un 
mm 'tento en que sea mas conveniente para todos, y esta 
dispuesta a contribuir al exito de dicha conferencia. 

80. Ei Sr. HILL (Australia) declara que su delegaci6n 
considera correcto el modo en que el Secretario General 
enfoca esta cuesti6n en los parrafos 9 y 10 de su informe 
(E/3907). 

81. El PRESIDENTE invita al Director de la Divisi6n 
de Recursos Naturales y Transportes a responder a las 
observaciones formuladas, en particular acerca de Ia 
fecha de convocaci6n y Ia duraci6n de la conferencia 
internacional propuesta. 

82. El Sr. ARCE (Secretaria) contesta destacando el 
interes que tienen las Naciones Unidas en fomentar la 
utilizaci6n de los recursos naturales en los pafses en 
desarrollo ayudando a dichos paises a preparar los mapas 



224 Consejo Economico y Social - 37.0 perfodo de sesiones 

necesarios y capacitando a las personas encargadas de los 
servicios cartograficos. 
83. El orador recuerda que Ia tercera Conferencia 
Cartografica Regional de las Naciones Unidas para 
Asia y el Lejano Oriente se celebr6 en Bangkok, en 
octubre de 1961, y que en Nairobi, en julio de 1963, se 
celebr6 la primera Conferencia Cartografica Regional 
de las Naciones Unidas para Africa. La cuarta Confe­
rencia Cartografica Regional para Asia y el Lejano 
Oriente se celebrara en el otoiio de 1964, en Manila; en 
cuanto a Ia segunda Conferencia Cartogratica Regional 
para Africa, el Secretario General recomienda la fecha 
de 1966. Debe observarse que el intervalo entre Ia primera 
y Ia segunda Conferencia Cartografica Regional para 
Africa sera de unos tres aiios, cor.: o ocurri6 para Asia y 
el Lejano Oriente. Se necesita un periodo de tres afios 
para llevar a Ia practica lo dispuesto en las resoluciones 
de una conferencia y para preparar la pr6xima. Asi, Ia 
Conferencia Cartografica Regional de 1963 para Africa 
aprob6 un mlmero considerable de recomendaciones 
importantes (vease E/3906, parr. 11) y se tardara dos 
afios, o incluso dos afios y medio, en ejecutarlas. Se 
requerira otro periodo de seis meses para informar a Ia 
Sede de las Naciones Unidas y preparar el documento. 
Como el orador no ha oido ninguna opini6n contraria, 
infiere que los miembros del Consejo estan de acuerdo 
con Ia sugesti6n del Secretario General de que Ia segunda 
Conferencia Cartografica Regional para Africa se celebre 
en 1966. 
84. En cuanto a Ia propuesta conferencia internacional 
para uniformar los nombres geograficos, el orador 
destaca que, para el Secretario General, es esencial que 
Ia misma se prepare cuidadosamente. La cuesti6n de los 
nombres geograficos sera uno de los temas del programa 
de las dos conferencias regionales, ~· conviene en que Ia 
conferencia cuente con los puntos de vista reg!onales 
sobre Ia cuesti6n. 
85. Como el Secretario General ha recomendado que se 
aplace hasta 1967 Ia decisi6n de celebrar Ia conferencia 
internacional, Ia fecha de esta debe permanecer abierta. 
Dicha sugesti6n obedeci6 al deseo de asegurar una pre­
paraci6n adecuada, pero si los miembros del Consejo 
prefieren que Ia conferencia se celebre en 19o7, Ia Secre­
taria podra hacer los arreglos adecuados, a pesar de que 
prefiere un periodo mas largo de preparaci6n. 

86. El Sr. WHYTE (Reino UniJo) dice que si se adopta 
Ia decisi6n de celebrar Ia conferencia en 1967 quedara 
todavia un periodo de preparaci6n de tres aiios. Por otra 
parte, si se aplaza basta 1967 Ia decisi6n de celebrar 
Ia conferencia, esta se celebrara s6lo en 1968 o 1969. 
87. Como el representante de Yugoslavia h::t seiialado 
ya, la mayoria de los gobiernos que rE.spondieron al 
Secretario General manifestaron que preferfan que la 
conferencia se celebrara en 1964 o en 1965. En las circuns­
tancias actuates, una decisi6n de celebrar Ia conferencia 
en 1967 representaria una transacci6n muy razonable. 
88. En consecuencia, propone formalmente que el 
Consejo decida celebrar en 1967 una conferencia de las 
Naciones Unidas para uniformar los nombres geograficos. 
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89. El Sr. WILLIAMS (Estados Unidos de America) 
apoya la propuesta del Reino Unido, de que se tome 
inmediatamente una decisi6n para celebrar Ia conferencia 
en 1967. 

90. El Sr. HIREMATH (India) dice que su delegaci6n 
estaba dispuesta a examinar con simpatia Ia petici6n de 
Ia Secretaria de que se aplazara Ia conferencia a fin de 
poder disponer de tiempo suficiente para prepararla. 
Sin embargo, en su declaraci6n, el Director de Ia Divisi6n 
de Recursos Naturales y Transportes ha indicado que Ia 
Secretaria puede hacer preparativos adecuados para que 
la conferencia se celebre en 1967. En consecuencia, su 
delegaci6n apoya Ia propuesta del Reino Unido. 

91. El PRESIDENTE somete a votaci6n Ia propuesta 
del Reino Unido, de que se convoque una conferencia 
de las Naciones Unidas para uniformar los nombres 
geograficos que hade celebrarse en 1967. 

Por unanimidad, queda aprobada Ia propuesta. 

92. El PRESIDENTE presume que, sin perjuicio de 
dicha decisi6n, el Consejo desea tomar nota del informe 
del Secretario General relativo a Ia Conferencia Carto­
grafica Regional de las Naciones Unidas para Africa 
(E/3906), asi como del informe del Secretario General 
relativo a la cooperaci6n internacional para uniformar 
los nombres geograficos (E/3907). 

As! queda acordado. 

93. La Sra. AFNAN (lrak) espera que el Secretario 
General, al hacer los preparativos necesarios de Ia 
conferencia para uniformar los nombres geograficos, 
tendra presente que no se ha celebrado ninguna confe­
rencia regional para la parte del mundo a Ia que el Irak 
pertenece. 

94. El Sr. ARCE (Secretaria) dice que se tendra en 
cuenta este hecho. Se utilizara tambien el material obte­
nido como resultado de otros tipos de actividades rela­
cionadas con Ia asistencia tecnica y los institutos de 
cartografia. 

TEMA 15 DEL PROGRAMA 

(Reanudaci6n del debate de Ia 1337.a sesi6n y conclusi6n) 

Sobcranfa permanente sobre los recursos naturales 

INFORME DEL COMITE DE ASUNTOS ECON6MICOS (E/3960) 

95. El PRESlDENTE invita al Consejo a considerar 
el informe del Comite de Asuntos Econ6micos (E/3960), 
y recuerda la recomendaci6n que figura en el parrafo 2 
de dicho informe, de que el Consejo debe tomar nota del 
informe del Secretario General relativo a Ia soberanfa 
permanente sobre los recursos naturales (E/3840) y 
transmitirlo a Ia Asamblea General, junto con las obser­
vaciones que se formularon en el Consejo. Si no hay 
objeci6n, dara por sentado que el Consejo acepta dicha 
recomendaci6n. 

As! queda acordado. 

Se levanta la sesi6n a las 17. SO horas. 
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